Electrobombas Sumergibles para Aguas Residuales . Submersible Pump for Sewage Water

* Impeller Fully Made in
Stainless steel 304

.
-

Aplicaciones:

Tratamiento de aguas residuales e
industriales.

La turbina monocanal permite el
paso de solidos y reduce el riesgo
de obstruccion.

Diametro de las particulas: MC50,
hasta 50mm; MC65, hasta 65 mm.
Profundidad de inmersion: 10 m.

Caracteristicas Constructivas:

Cuerpo exterior de hierro fundido.
Turbina de hierro fundido.

Eje de acero inoxidable (AISI 416).
Motor en bafio de aceite de clase
F. Cable de alimentacion de 20 m.
Sello y cierre mecanico (SIC-SIC).

&
Applications:

Treatment of wastewater and
industrial water.

The single-channel impeller allows
solids to pass through and reduces
the risk of clogging.

Particle diameter: MC50 up to 50
mm, MC65 up to 65 mm.

Immersion depth of 10 m.
Construction Features:

Cast iron exterior. Cast iron impel-
ler.

Stainless steel shaft (AISI 416).
Classs F oil filled motor. 20 m
power cable. Mechanical seal and
closure (SiC/SiC).

O

Applications:

Traitement des eaux usées et des eaux
industrielles.

La turbine monovoie laisse passer les
éléments solides et évite le risque
d'obstruction.

Diamétre des particules : MC50 jusqu'a
50 mm, MC65 jusqu'a 65 mm.
Profondeur d'immersion de 10 m.

Caractéristiques de Conception:

Le corps extérieur en fonte. Turbine en
fonte.

Axe en acier inoxydable, (AISI 416).
Moteur a bain d'huile de classe F, 20 m de
cable d'alimentation. Joint et garniture
mécanique (SiC/SiC).
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